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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-006402 vom 18.08.2020

(e

Ludwigsburg, 18.08,2020
Seite 1 von 1

1 Absand}l EJ.(pediieur

Robert Bosch Elektonika Kft.
Robert Bosch it 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt lrotz elner ge-
genteiligen Akmachung den Bestimmungen des

CMR

Cotransportest soumis, nonobstantiouteclause
conlraire, & la Canventionrelative ay contrat de
transpert international des marchandisas par

MAGNA PT S,p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

3000 HATVAN Ubereinkommens{iberdenBaférderungsveriragim
UNGARN Intem. StraRenglterverkshr (CMR). route {MR).
v 2 En“pfangarl I:'Jeslinataira 6 Frachtiahrer / Transperteur Benutzte Gen_.N;,;

SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

70026 MODUGNC
ITALIEN
3 Ausliell'emngsort das Gutes / Kleu prdvu paur la livralson de la marci]andise
Ort f Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zolt / Temps

Datum/Date 24,08,2020

4 Ortund Tag der Obemahme Lleu et date de 1a prise en charge de |la marchandise

7 Nachfclgender FrachtiGhrer / Transporiaurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

O Liau Hatvan
- Vorbehalts und Bemerkungen des FrachifGhrer /
Land [ Pays Ungam Z6it Temps Réserves et cbservations des lransporteurs
Dalum/Date  18.08.2020
5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zelchar/Nr. 1 Anzahl der LIV Ant der Verpackung 13 Bezeichnung das Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Margues et numsras Nembra des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Polds, kg cbm
6974118, 4122, 4131, 4137, 88 COLLI Getrieheteile 10.069
6975253
2 6974157, 4163, 4166, 5734,
5735
3 6974143
_?_;’:E“ei 10.069,00
88,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tzrifkilermneter mit Granzdibergangan
von bls km
18 Frachlzahlungsanweisung f Prescriptien daffranchissement 21 Besondare Versinbarungen/ Coenvantions particulieras
unfrel - Rechnung an Empfanger
19 romlichos Kennzeichon v — Ubenlahr.nebesfatlgung dfe:s Fahrers: Die Sendupg wurde
Kfz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhsingsr Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahr;Rerfolgt

h: Eﬂaam ! LTB

22 Benutzler Grenzlibargang 27 Gul 20-0 29@[5!3719
art 135" marchan: |sas‘ \oduano (BA
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co, ‘G‘a del M&@Nﬂ??s.ﬁ. ,
!
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg -70026 Moduga 1 P
Unterschrift und Stempel des Al?sandars Unterschrift und Sllernpal das Frachtfihrers Unter;%h {nré lﬁéé@mqanggﬁ
Signature et timbre Pexpiditeur Signature et timbra du transporieur I R\ Ce\[uSJq :1 nlmbra de {]f IHH
yerifica sU qre
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsithrer: Axel, Friedrlch, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Straile 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540800
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwligsburg
Telafon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



